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FABLES CHOISIES.

LIV.RE. SA4X 1EME,

FABLE- L

LE'‘PATRE:ET LR LTOR.

Lies Fables ne font pas ce quelles femblent étre:
Le plus fimple animal nous y tient lieu de maitre.
Une morale nue apporte de l'ennui:
Le conte fait paffer le précepte avec lui.
En ces fortes de feintes il faut inftruire & plaire;
Et conter pour conter me femble peu d'affaire.
C'eft par cette raifon, qu'égayant leur efprit,
Nombre de gens fameux en ce genre ont écrit.
Tous ont fui I'ornement & le trop d'étendue,
On ne voit point chez eux de parole perdue.
Phédre étoit fi fuccinét qu'aucuns 'en ont blimé,
];.I'r:}pe en moins de mots seft encore exprimé.
Mais fur tous, certain Grec renchérit & fe pique
D’'une élégance Laconique.

11 renferme toujours fon conte en quatre vers:

Bien ou mal, je le laiffe a juger aux Experts.
Voyons-le avec Efope en un fujet femblable.

L’u'n améne un Chafleur, l'autre un Patre en fa Fable.
Jai fuivi leur projet quant a I'événement,

Y coufant en chemin quelque trait feulement.

Voici comme, & peu prés, Efope le raconte.

Un Patre a fes brebis trouvant quelque mécompte,
Voulut i toute force attraper le larron.

Il sen va prés d'un antre, & tend a l'environ
Tome 11, Aa




94 FABLES CHOISIES.

Des lacs & prendre loups, foupgonnant cette engeance.
Avant que partir de ces lieux,
Si tu fais, difoit-il, 6 Monarque des Dieux,
Que le dréle a ces lacs {e prenne en ma préfence,
Et que je goute ce plaifir,
Parmi vingt veaux je veux choifir
Le plus gras, & ten faire offrande.
A ces mots fort de I'antre un Lion grand & fort.
Le Pitre fe tapit, & dit a demi mort:
Que I'homme ne {gait guére, helas! ce qu'il demande !
Pour trouver le larron qui détruit mon troupeau,
Et le voir dans ces lacs pris avant que je parte,
O Monarque des Dieux, je t'ai promis un veau;
Je te promets un beeuf, fi tu fais qu'il s'écarte.

Cleft ainfi que T'a dit le principal Auteur:
Paffons & fon imitateur.

(Fablecrv. )
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FABLE 1L
Le LionNn ET LE CHASSEUR,

Un Fanfaron, amateur de la chafle,
Venant de perdre un chien de bonne race,
Qu'il foupgonnoit dans le corps dun Lion,
Vit un Berger. Enfeigne-moi, de grace,
De mon voleur, lui dit-il, la maifon,
Que de ce pas je me fafle raifon.

Le Berger dit: c'eft vers cette montagne,
En lui payant de tribut un mouton

Par chaque mois, jerre dans la campagne
Comme il me plait; & je fuis en repos.
Dans le moment qu'ils tenoient ces propos,
Le Lion fort, & vient d'un pas agile.

Le fanfaron auflitot d’efquiver,

O Jupiter, montre-moi quelque afyle,
S'écria-t-il, qui me puifle fauver.

La vraie épreuve de courage
N'eft que dans le danger que l'on touche du doigt:
Tel le cherchoit, dit-il, qui, changeant de langage,
S'enfuit aufli-tot qu’il le voit.

( Fable cv.)
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LIVRE “SIXTEME

FABLE 1TI,

PuneEsus ET BOREE.

Borée & le Soleil virent un Voyageur,
Qui s'étoit muni par bonheur
Contre le mauvais temps. On entroit dans I'automne,
Quand la précaution aux Voyageurs eft bonne:
11 pleut; le,Soleil Iuit; & I'écharpe d'Iris
Rend ceux qui fortent avertis
Qu'en ces mois le manteau leur eft fort néceflaire.
Les Latins les nommoient douteux pour cette affaire.
Notre homme s'étoit donc a la pluie attendu.
Bon manteau bien doublé, bonne étoffe bien forte.
Celui-ci, dit le Vent, prétend avoir pourvia
A tous les accidens; mais il n’'a pas prévi
Que je fcaurai fouffler de forte,
Qu'il n'eft bouton qui tienne: il faudra, i je veux;
Que le manteau s'en aille au diable.
L’ébattement pourroit nous en €tre agréable :
Vous plait-il de I'avoir? Et bien gageons nous deux
( Dit Phoebus ) fans tant de paroles,
A qui pluftét aura dégarni les épaules
Du Cavalier que nous voyons.
Commencez: je vous laifle obfcurcir mes rayons.
Il n'en falut pas plus. Notre fouffleur a gage
Se gorge de vapeurs, s'enfle comme un balon,
Fait un vacarme de démon,
Siffle, fouffle, tempéte, & brife en fon paflage
Maint toit qui n'en peut mais, fait périr maint bateau:
Le tout au fujet d'un manteau.
Le Cavalier eut foin d’empécher que l'orage
Ne {e pit engouffrer dedans.
Cela le préferva: le Vent perdit fon temps:
Tome 11 Bb
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Plus il fe tourmentoit, plus lautre tenoit ferme:
Il eut beau faire agir le colet & les plis.

Si-t6t qu'il fut au bout du terme

Qu'a la gageure on avoit mis,

Le Soleil diffipe la nue,
Récrde, & puis pénétre enfin le Cavalier,

Sous fon balandras fait qu'il fue,

Le contraint de s'en dépouiller.
Encor n'ufa-t-il pas de toute fa puillance.

Plus fait douceur que violence.

( Fable crr.)
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JUPITER ET LE METATER,

Jupitcr eut jadis une ferme 4 donner.
Mercure en fit I'annonce ; & gens fe préfenterent,
Firent des offres, écouterent:
Ce ne fut pas fans bien tourner.
L’un alléguoit que I'héritage
Etoit frayant & rude; & l'autre un autre fi.
Pendant qu'ils marchandoient ainfi,
Un d'eux le plus hardi, mais non pas le plus fage,
Promit d'en rendre tant, pourvli que Jupiter
Le laiffat difpofer de l'air,
Lui donnat faifon a fa guile,
Qu'il efit du chaud, du froid, du beau temps, de la bife,
Enfin du fec & du mouillé,
Aufli-tot qu'il auroit baillé,
Jupiter y confent. Contrat paflé: notre homme
Tranche du Roi des airs, pleut, vente; & fait en fomme
Un climat pour lui feul: fes plus proches voifins
Ne s'en {entoient non plus que les Amériquains.
Ce fut leur avantage: ils eurent bonne année,
Pleine moiffon, pleine vinée.
Monfieur le Receveur fut trés-mal partagé,
L'an fuivant, voila tout changé,
Il ajufte d'une autre forte
La température des Cieux.
Son champ ne s'en trouve pas mieux.
Celui de fes voifins fructifie & rapporte.
Que fait-il? 1l recourt au Monarque des Dieux;
Il confefle fon imprudence,
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Jupiter en ufa comme un Maitre fort doux.

Concluons que la Providence
Scait ce qulil nous faut mieux que nous.

(Fable cvir.)
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FABLE'Y.

LE COCHET, '\ LENCHAT ET LE SOURICEAL;

|

Un Souriceau tout jeune, & qui navoit rien v,
Fut prefque pris au dépourvii:
Voici comme il conta I'aventure i {a mere.

J'avois franchi les Monts qui bornent cet Etat,

Et trottois comme un jeune Rat

Qui cherche a {e donner carriére;
Lorfque deux animaux m'ont arrété les yeux,

L’'un doux, benin & gracieux;

Et l'autre turbulent & plein d’inquiétude.

Il a la voix percante & rude ;

Sur la téte un morcean de chair;
Une forte de bras dont il s'éleve en lair,

Comme pour prendre fa volée;

La queue en panache étalée.

Or c’étoit un Cochet dont notre Souriceau

Fit a fa mere le tableau,

Comme d'un Animal venu de I'Ameérique.
Il fe battoit, dit-il, les flancs avec fes bras,

Faifant tel bruit & tel fracas,

Que moi, qui grace aux Dieux, de courage me pique,

En ai pris la fuite de peur,

Le maudiffant de trés-bon ceeur.

Sans lui jaurois fait connoiffance
Avec cet animal qui m'a {emblé {i doux.

Il eft velouté comme nous,
Marqueté, longue queue, une humble contenance,
Un modefte regard, & pourtant I'eeil luifant.

Je le crois fort {ympatifant

Avec Meflieurs les Rats: car il a des oreilles
Tome 11, B
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En figure aux notres pareilles.

Je l'allois aborder, quand, d'un fon plein d’éclat,
L’autre m’a fait prendre la fuite.

Mon fils, dit la Souris, ce doucet eft un Chat,
Qui, fous fon minois hypocrite,
Contre toute ta parenté
D’un malin vouloir eft porté.

L’autre animal, tout au contraire,
Bien éloigné de nous mal faire,
Servira quelque jour peut-étre a nos repas.
Quant au Chat, c’efl fur nous qu’il fonde {a cuifine.
Garde-toi, tant que fu vivras,
De juger des gens fur la mine.

( Fable cwrir.}




SIXIEME.

LIVRE

FABEEI
LL.ERENARTD,

LE SINGE

S

LES ANIMAUX




TO4 FABI.ES C HOISI1ES.

- = g— e—— — S

EA-B LR SVEl.

L RENARD, LE SINGE ET LES ANIMAUX.

I.es Animaux, au décés d'un Lion,

En fon vivant, Prince de la contrée,
Pour faire un Roi saflfemblerent , dit-on.
De {on étui la couronne eft tirée.

Dans une chartre un Dragon la gardoit.
Il fe trouva que fur tous eflayée,

A pas un d’eux elle ne convenoit.
Plufieurs avoient la téte trop menue,
Aucuns trop grofle, aucuns méme cornue.
Le Singe auffi fit I'épreuve en riant;

Et, par plaifir, la thiare eflayant,

Il fit autour force grimaceries,

Tours de fouplelle, & mille {ingeries,
Paffla dedans ainfi qu'en un cerceau.

Aux Animaux cela fembla {i beau,

Qu'il fut élu: chacun lui fit hommage.
Le Renard feul regretta fon fuffrage,
Sans toutefois montrer fon fentiment.
Quand il eut fait fon petit compliment,
Il dit au Roi: je fcai, Sire, une cache;
Et ne crois pas qu'autre que moi la fgache.
Or tout tréfor, par droit de royauté,
Appartient, Sire, a votre majefté.

Le nouveau Roi biille apres la finance:
Lui-méme y court pour n'étre pas trompé.
C’¢toit un piége: il y fut attrapé.

Le Renard dit, au nom de l'afliftance,
Pretendrois-tu nous gouverner encor,

Ne fgachant pas te conduire toi-méme?
1l fut démis; & l'on tomba d’accord

Qu'a peu de gens convient le diadéme.
( Fablecrx.)
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FABLE Vi1l
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SE VANTANT

DE SA GENEALOGIE.

Tome L1 Dd
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LE MULET SE VANTANT DE SA GENEALOGIE.

Le Mulet d’'un Prélat fe piquoit de noblefle,

Et ne parloit inceflamment

Que de fa mere la Jument,

Dont il contoit mainte prouelle.
Elle avoit fait ceci, puis avoit été la,

Son fils prétendoit pour cela,

Qu’on le dit mettre dans 1'hiftoire.
Il edt crii s'abaifler {ervant un Medecin.
Etant devenu vieux, on le mit au moulin.
Son pere I'Ane alors lui revint en mémoire.

Quand le malheur ne feroit bon
Qu'a mettre un fot a la railon,
Toujours feroit-ce a julte caufe,
Qu'on le dit bon a quelque chofe.

( Fable cx.)
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FABLE VIII

LE VIEILLARD
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FABLE VIIL

L VIEILLARD ET L ANE

Un Vieillard fur fon Ane apergut en paffant
Un pré plein d’herbe & fleuriflant.
Il y liche fa béte; & le Grifon fe rue
Au travers de 'herbe menue,
Se veautrant, grattant & frottant,
Gambadant, chantant & broutant,
Et faifant mainte place nette.
L’ennemi vient {ur U'entrefaite.
Fuyons, dit alors le Vieillard.
Pourquoi? répondit le paillard;
Me fera-t-on porter double bit, double charge?
Non pas, dit le Vieillard, qui prit d'abord le large.
Et que m'importe donc, dit I'Ane, & qui je fois?
Sauvez-vous, & me laiflez paitre.
Notre ennemi, c’eft notre maitre :
Je vous le dis en bon Frangois.

( Fablecxr.)
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A B L E: 11X,

LE CERF SE VOYANT DANS LEAV.

Dans le criftal d’une fontaine ,

Un Cerf fe mirant autrefois,

Louoit la beauté de fon bois;

Et ne pouvoit quavecque peine

Souffrir {es jambes de fufeaux,
Dont il voyoit l'objet {e perdre dans les eaux.

Quelle proportion de mes pieds a ma tete !
Difoit-il, én voyant leur ombre avec douleur:
Des taillis les plus hauts, mon front atteint le faite:
Mes pieds ne me font point d honneur,
Tout en parlant de la forte,
Un Limier le fait partir:
Il tiche a fe garantir,
Dans les Foréts il semporte,

l
|
il
il
l.
E:
i
:|'
|

Son bois, dommageable ornement,

L’arrétant a chaque moment,
Nuit a I'ofhice que lui rendent
Ses pieds, de qui fes jours dépendent.

11 fe dédit alors, & maudit les préfens,
Que le Ciel lui fait tous les ans.

Nous faifons cas du beau, nous méprifons l'utile ;
Et le beau fouvent nous détruit.

Ce Cerf blime fes pieds qui le rendent agile:
Il eftime un bois qui lui nuit.

(Fable cxi1r.)
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FABA T Y

Le LisvrE ET A ToOoRTUE

Rien ne fert de courir: il faut partir a point.
Le Liévre & la Tortue en font un témoignage.

Gageons, dit celle-ci, que vous n'atteindrez point
Si-tot que moi ce but. Si-tot? étes-vous fage?
Repartit Tanimal léger.
Ma commere, il vous faut purger
Avec quatre grains d’ellébore,
Sage ou non, je parie -encore.
Ainfi fut fair, & de tous deux

On mit prés du but les enjeux.

Scavoir quoi, ce n'eft pas l'affaire;
Ni de quel Juge l'on convint.
Notre Liévre n'avoit que quatre pas a faire,

Jentens de ceux qu'il fait, lorfque prét d’étre atteint,
Il s’éloigne des Chiens, les renvoie aux Calendes,
Et leur fait arpenter les Landes.
Ayant, dis-je, du temps de refte pour brouter,
Pour dormir, & pour écouter
D’ol1 vient le vent, il laiffe la Tortue

Aller fon train de Sénateur.
Elle part, elle s’évertue,
Elle fe hdte avec lenteur.
Lui cependant méprife une telle victoire,
Tient la gageure a peu de gloire,
Croit qu'il v va de fon honneur
De partir tard. Il broute, il fe repofe,
Il samufe a toute autre chofe
Qu'a la gageure. A la fin, quand il vit
Que l'autre touchoit prefque au bout de la carriere,
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112
Il partit comme un trait ; mais les élans qu'il fit
Furent vains: la Tortue arriva la premicre.
Hé bien, lui cria-t-elle, avois-je pas raifon?
Dequoi vous fert votre viteffe ¢
Moi I'emporter! Et que feroit-ce
Si vous portiez une maifon ?

( Fable cxi111.)
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FABLE XI.

L’ARE ET 5ES5 MAITRES.

Ljﬁne dun Jardinier fe plaignoit au Deflin

De ce quon le faifoit lever devant I’Aurore.

Les Coqs, lui difoit-il, ont beau chanter matin,
Je fuis plus matineux encore.

Et pourquoi! pour porter des herbes au marché.

Belle néceflité d'interrompre mon fomme !

Le fort, de fa plainte touché,

Lui donne un autre Maitre; & I'animal de fomme

Paffe du Jardinier aux mains d'un Corroyeur.

La pefanteur des peaux, & leur mauvaife odeur

Eurent bientot choqué l'impertinente béte.

Jai regret, difoit-il;, @ mon premier Seigneur:
Encor, quand il tournoit la téte,
Jattrapois, s'il m'en fouvient bien,

Quelque morceau de chou qui ne me cottoit rier:

Mais ici point d'aubaine, ou fi jen ai quelqu’une,

Ceflt de coups. Il obtint changement de fortune;
Et fur 1'état d'un Charbonnier
Il fut couché tout le dernier.

Autre plainte. Quoi donc, dit le Sort en colere,
Ce Baudet-ci m'occupe autant '
Que cent Monarques pourroient faire.

Croit-il étre le {eul qui ne foit pas content?

Nai-je en l'elprit que fon affaire?

Le Sort avoit raifon: tous gens font ainfi faits:
Notre condition jamais ne nous contente:
La pire eft toujours la préfente.
Tome 11. Ff
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Nous fatiguons le Ciel a force de placets.
Qu'a chacun Jupiter accorde fa requéte,
Nous lui romprons encor la téte.

( Fable cxrv.)
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EABELEE XIL

LE SoLEIL ET 'LES GRENOUILLES.

Aux ndces d'un Tyran tout le peuple en liefle
Noyoit fon fouci dans les pots.
Efope feul trouvoit que les gens étoient fots
De témoigner tant d'allegrefle.
Le Soleil, difoit-il, eut deflein autrefois
De fonger a 'Hyménée.
Aufli-tét on otiit, d’'une commune voix,
Se plaindre de leur deftinée
Les Citoyennes des ¢tangs.
Que ferons-nous s'il lui vient des enfans?
Dirent-elles au Sort, un feul Soleil a peine
Se peut fouffrir: une demi-douzaine
Mettra la mer & fec & tous Ies habitans.
Adieu joncs & marais: notre race eft détruite:
Bient6t on la verra réduite
A Teau du Styx. Pour un pauvre animal,
Grenouilles, 2 mon fens, ne raifonnoient pas mal.

( Fable cxv.)
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FABLE X111

LE VILLAGEOIS

#

LE-SERPENT.
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FABLE XIIL

Le VILLAGEOIS ET LE SERPENT.

|

;

Ei}}pe conte quun Manant

Charitable autant que peu fage,

Un jour d’hyver fe promenant

A T'entour de fon héritage,
Apergut un Serpent fur la neige étendu,
Tranfi, gelé, perclus, immobile rendu,

N’ayant pas & vivre un quart d‘heure.
Le Villageois le prend, I'emporte en fa demeure;
Et fans confidérer quel fera le loyer

D’une altion de ce mérite,

Il I'étend le long du foyer,

Le réchauffe, le reflufcite.
L’animal engourdi fent & peine le chaud,
Que I'ame lui revient avecque la colere.
Il 1éve un peu la téte, & puis.fiffle aufli-tot,
Puis fait un long repli, puis tiche a faire un faut
Contre {on bienfaiteur, fon fauveur & fon pere.
Ingrat, dit le Manant, voila donc mon falaire?
Tu mourras, A ces mots, plein d'un jufte courroux,
Il vous prend fa cognée, il vous tranche la béte,

Il fait trois Serpens de deux coups,

Un troncon, la queue, & la téte,

L'Infecte, fautillant, cherche a fe réunir,
Mais il ne put y parvenir.

Il eft bon d’étre charitable :

Mais envers qui, ceft la le point.
Quant aux ingrats, il n'en eft point
Qui ne meure enfin miférable.

( Fable cxvi.)
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1 L1ON MALADE, ET LE RENARD.

De par le Roi des animaux,
Qui dans fon antre étoit malade,
Fut fait {fgavoir a fes vaflaux

Que chaque efpece, en ambaflade,
Envoyit gens le vifiter,

Sous promefle de bien traiter

Les Députes, eux & leur fuite ;
Foi de Lion trés-bien écrite:

Bon pafle-port contre la dent,
Contre la griffe tout autant.
L’édit du Prince sexécute:

De chaque efpece on lui députe.
Les Renards gardans la maifon,
Un d’eux en dit cette railon.

Les pas empreints fur la poufliére,

Par ceux qui s'en vont faire au malade leur cour,
Tous, fans exception, regardent fa taniére;

Pas un ne marque de retour.

Cela nous met en méfance,

Que {a Majefté nous difpenfe.
Grand-merci de {on pafle-port.

Je le crois bon: mais dans cet antre
Je vois fort bien comme l'on entre,
Et ne vois pas comme on en fort.

(Fable cxvii.)
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EABLE XV,

L'OISELEUR, L'AUTOUR ET L'ALOUETTE.

Les injuftices des pervers
Servent fouvent d’excufe aux notres.
Telle eft la loi de I'Univers:

Si tu veux quon £épargne, dpargne auffi les autres.

Un Manant au miroir prenoit des Oifillons:

Le fantome brillant attire une Alouette.

Aufli-té6t un Autour planant fur les f{illons,
Defcend des airs, fond & fe jette

Sur celle qui chantoit, quoique prés du tombeau.

Elle avoit évité la perfide machine,

Lorfque fe rencontrant {ous la main de I'Oifeau,

Elle fent fon ongle maligne.
Pendant qu'a la plumer I'Autour eft occupé,
Lui-méme fous les réts demeure enveloppé.
Oifeleur , laiffe-moi, dit-il en fon langage:

Je ne t'ai jamais fait de mal
L’Oifeleur repartit: ce petit animal

T’en avoit-il fait davantage?

( Fable cxviir.)
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EABIL E =XV L

LE CHEVAL ET L'ANE.

En ce monde il fe faut 'un 'autre fecourir.
Si ton voifin vient a mourir,
Cleft fur toi que le fardeau tombe.

Un Ane accompagnoit un Cheval peu courtois,
Celui-ci ne portant que fon fimple harnois,
Et le pauvre Baudet fi chargé qu'il fuccombe.
Il pria le Cheval de l'aider quelque peu:
Autrement il mourroit devant qu'étre a la ville.
La priere, dit-il, n'en eft pas incivile:
Moitié de ee fardeau ne vous fera que jeu.
Le Cheval -refufa, fit une pétarade,
Tant qu'il vit fous le faix mourir fon camarade,
Et reconnut quil avoit tort.
Du Baudet en cette aventure,
On lui fit porter la voiture,
Et la peau’ par deflus encor.

( Fable cx1x.)
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LeE CHIEN QUI LACHE SA PROIE POUR L'OMBRE.

Chacun fe trompe ici bas:
On voit courir aprés I'ombre
Tant de fous, qu'on n'en fgait pas,
La plapart du temps, le nombre.
Au Chien dont parle Efope, il faut les renvoyer.
Ce Chien voyant {a proie en l'eau repréfentce,
La quitta pour I'image, & penfa fe noyer:
La riviere devint tout d'un coup agitée,
A toute peine il regagna les bords;
Et n'eut ni I'ombre, ni le corps.

( Fablecxx.)
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FABLE “XVI1II

LE CHARTIER EMBOURBE,

Le Phaéton dune voiture & foin
Vit fon char embourbé. Le pauvre homme étoit loin
De tout humain fecours. C'étoit a la campagne,
Pres d'un certain canton de la bafle Bretagne,
Appellé Quimper-corentin,.
On f{gait aflez que le deftin
Adreffe la les gens, quand il veut quon enrage:
Dieu nous préferve du voyage.

Pour venir au Chartier embourbé dans ces lieux,
Le voila qui détefte & jure de fon mieux,
Peltant en {a fureur extréme,
Tantét contre les trous, puis contre {es chevaux,
Contre fon char, contre lui-méme.
Il invoque a la fin le Dieu, dont les travaux
Sont {i célébres dans le monde.
Hercule, lui dit-il, aide-moi ¢ fi ton dos
A porté la machine ronde,
Ton bras peut me tirer d'ici.
Sa priére étant faite, il entend dans la nue
Une voix qui lui parle ainfi:
Hercule veut qu'on fe remue,
Puis il aide les gens. Regarde d’oli provient
L'achopement qui te retient:
Ote d’autour de chaque roue
Ce malheureux mortier, cette maudite boue,
Qui jufqu’a l'eflieu les enduit.
Prends ton pic & me romps ce caillou qui te nuit.
Comble-moi cette orniére. As-tu fait? Oui, dit 'homme,
Or bien je vais taider, dit la voix: prends ton fouet.




128 : FABLES CHOISIES.
Je I'ai pris. Qu'eft-ceci? mon char marche a fouhait!
Hercule en {oit loué., Lors la veoix: tu vois comme
Tes chevaux ailément fe font tirés de la.

Aide-toi, le Ciel t'aidera.

( Fable cxx1.)
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LE CHARLATAN.

Le monde na jamais manqué de Charlatans,

Cette {cience, de tout temps,

Fut en Profefleurs trés-fertile,

Tantot I'un en théatre affronte I'Achéron;
 Et lautre affiche par la ville

Quiil eft un Paffe-Ciceron.

Un des derniers fe vantoit d'étre,

En éloquence, i grand maitre,

Quiil rendroit difert un badaud,

Un manant, un ruftre, un lourdaud.
Oui, Meflieurs, un lourdaut, un animal, un 4ne:
Que I'on mamene un dne, un dne renforcé,

Je le rendrai maitre paffé;

Et veux quil porte la {outane.

Le Prince {cut la chofe: il manda le Rhéteur,

Jai, dit-il, en mon écurie,

Un fort beau rouflin d'Arcadie,

Jen voudrois faire un QOrateur.

Sire, vous pouvez tout, reprit d'abord notre homme.

On lui donna certaine fomme.

Il devoit, au bout de dix ans,

Mettre fon dne fur les bancs:

Sinon, il confentoit d’étre, en place publique,
Guindé la hart au col, étranglé court & net,

Ayant au dos fa Rhétorique,

Et les oreilles d'un baudet.
Quelqu'un des Courtifans lui dit qua la potence
Il vouloit l'aller voir; & que, pour un pendu,
Il auroit bonne grace & beaucoup de preftance:
Sur tout quiil fe fouvint de faire & I'afliftance
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Un difcours ot fon art fat au long étendu;

Un difcours pathétique, & dont le formulaire
Servit a certains Cicérons
Vulgairement nommés larrons.

L’autre reprit: Avant laffaire,
Le Roi, l'dne, ou moi, nous mourrons.

1l avoit raifon. Cleft folie
De compter fur dix ans de vie.
Soyons bien buvans, bien mangeans,

Nous devons a la mort de trois 'un en dix ans.

( Fabl: cxxr11.)



LIVRE SIXIEME

A B L-F- X X

LA DISCORDE.




1332 FABLES CGHOZESIES

FABLE XX,

. I.A DISCORDE.

1.2 Déeffe Difcorde ayant brouillé les Dieux,

Et fait un grand proces la-haut pour une pomme,
On la fit deloger des Cieux.
Chez I'animal qu'on appelle homme,

On la regut a bras ouverts,
Elle, & Que-fi-que-non, fon frere,
Avecque Tien-&-mien, fon pere.
Elle nous fit 'honneur, en ce bas Univers,
De préférer notre Hémifphere,
A celui des mortels qui nous font oppolés,
Gens grofliers, peu civililés,
Et qui, {e mariant fans Prétre & fans Notaire,
De la Difcorde n'ont que faire.
Pour la faire trouver aux lieux ou le befoin
Demandoit qu’elle fit préfente,
La Renommée avoit le {oin
De lavertir; & lautre diligente,
Couroit vite aux débats, & prévenoit la paix;
Faifoit, d'une éteincelle, un feu long a s'éteindre.
La Renommée enfin commenca de fe plaindre,
Que 'on ne lui trouvoit jamais
De demeure fixe & certaine.
Bien fouvent I'on perdoit, a la chercher, fa peine.
11 falloit donc qu'elle efit un fejour affe@lé,
Un {éjour d'ou I'on piit, en toutes les familles,
L'envoyer a jour arrété.
Comme il n'étoit alors aucun Couvent de Filles,
On y trouva difficulté.
L’Auberge enfin de 'Hymenée
Lui fut pour maifon aflignée.
; (Fablecxxiin.)
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L. perte d'un ]E',pr:ru:-: ne va point fans foupirs:
On fait beaucoup de bruit, & puis on fe confole.
Sur les ailes du temps la trifteffe s'envole;
Le temps ramene les plaifirs.
Entre la Veuve d’une année,
Et Ia Veuve d'une journée,
La différence eft grande. On ne croiroit jamais
Que ce fat la méme perfonne.
L'une fait fuir les gens, & l'autre a mille attraits:
Aux foupirs vrais ou faux celle-li s'abandonne;
Ceft toujours méme note, & pareil entretien:
On dit qu'on eft inconfolable;
On le dit, mais il n’en efl rien,
Comme on verra par cette Fable,
Ou pluftot par la vérité,

L’Epoux d’une jeune Beauté
Partoit pour l'autre monde. A fes cotés {a femme
Lui crioit: attens-moi, je te fuis: & mon ame,
Aufli-bien que la tienne, efl préte a s'envoler.
Le mari fait feul le voyage.
I.a Belle avoit un pere, homme prudent & fage:
11 laiffa le torrent couler,
A la fin, pour la confoler,
Ma fille, lui dit-il, c’eft trop verler de larmes:
Qu'a befoin le défunt que vous noyiez vos charmes?
Puifqu’il eft des vivans, ne fongez plus aux morts.
Je ne dis pas que tout a I'heure
Une condition meilleure,

Change en des noces ces tranfports:
Tome I1. L1
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Mais aprés certain temps, fouffrez qu'on vous propofe
Un Eimux beau, bien fait, jeune, & tout autre chofe
Que le défunt. Ah! dit-elle aufli-tot,
Un cloitre eft 'Epoux qu'il me faut.
Le pere lui laiffa digérer fa difgrace.
Un mois de la forte fe pafle.
L’autre mois, on I'emploie a changer tous les jours
Quelque chofe a I'habit , au linge, a la coéffure:
Le deuil enfin fert de parure,
En attendant d’autres atours.
Toute la bande des Amours
Revient au colombier: les jeux, les ris, la danfe,
Ont aufli leur tour a la fin.
On fe plonge foir & matin
' Dans la fontaine de Jouvence.
e pere ne craint plus ce défunt tant chéri:
Mais comme il ne parloit de rien a notre Belle;
Ot donc eft le jeune mari
Que vous-m’ayez promisi-dit-elle.

( Fable cxxi1v.)
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